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Sabemos que todas as vezes que, para além dos estudos descritivos, a
lingua se torna objeto de discussio, o que estd em jogo é a questio das
identidades culturais por um lado e questio da histéria, por outro. No
ambito de um territério delimitado, a lingua se torna um campo de deba-
tes quando interesses diversos de comunidades, etnias entram em con-
fronto, assim como se torna objeto de polémica também quando grupos
maiores, como os configurados pelas nacdes, sentem-se ameagados por
forcas que lhes sio externas.

No Ocidente moderno, é impossivel pensar a questio da lingua sem
considerar a institui¢io da escrita. E, sobretudo, a partir da pratica
escrituristica que se estabelecem normas, definem-se “usos” tidos como
padriao. O dominio da escrita, na modernidade, associou-se ao poder de
atribuigao de sentido e de construgao de identidades. Nio € i-toa que um
dos critérios utilizados, no século XIX, para que um povo fosse reconhe-
cido como nagio era a existéncia de uma elite cultural longamente
estabelecida que possuisse um verndculo administrativo e literdrio escri-
to, como nos mostrou Eric Hobsbawm, em Nagées e nacionalismo. O histo-
riador reconhece que a existéncia de uma lingua vernicula acabou por cons-
tituir-se numa base indispensivel para a criagao da consciéncia nacional e,
onde ela existisse, facilitaria essa criagio.
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De um modo geral, na Europa, o Estado conseguiu impor uma cultu-
ra e uma lingua, desenvolvendo um sentimento de patriotismo entre
seus cidadaos, como se deu na Franca. O Estado, assim, criou a nacio
nio s6 para defender sua legitimidade, mas também porque é sempre
mais ficil governar se se consegue formar um senso de comunidade en-
tre as pessoas governadas, dando origem a existéncia de outros lagos que
nio o meramente politico.

No caso dos paises colonizados, como o Brasil, cujas origens se base-
aram em mecanismos de estado originalmente estabelecidos pelas socie-
dades colonizadoras, que nio levaram em conta as unidades culturais que
os inclufam, o nacionalismo desempenhou, entio, de forma geral, um pa-
pel importante no incentivo a movimentos sociais, estimulando a transi-
¢do para a condi¢io de Estados independentes. A lingua passou, nessa
medida, a ocupar um espago especifico e adquirir papel relevante no to-
cante a construgao de uma nacionalidade, a despeito de ter sido herdada do
colonizador. O Brasil independente era, ainda, um “pais” de europeus sem
ancestrais, sem raizes histéricas e culturais e, para construir uma nagio
moderna brasileira, seria preciso criar uma proto-histéria que justificasse
a sua existéncia, e “igualmente trabalhar com a idéia de ruptura em relagio
a Portugal de modo a consolidar a emancipagao politica ocorrida hd pouco
tempo” (Figueiredo, 2001: 76).

Na luta pela construgio do sentimento de nacionalidade, o que pressu-
poe, evidentemente, a luta pela existéncia de uma nacio, desenvolveram-se
sempre, no Brasil, duas frentes de luta no que diz respeito ao poder de
atribuicao de sentido. Uma que se realiza no espago mtranacional — ou seja,
resultado das tensdes entre uma classe domiante que se “apoderou” da
lingua e as vozes silenciadas que, muitas vezes, nao atingiram sequer o mundo
da escrita. E outra que diz respeito as tensdes entre uma lingua nacional a as
linguas dos paises hegemonicos, que definem as tendéncias constitutivas da
cultura contemporianea. E é a partir desses espagos polémicos, principal-
mente, que a questao da lingua nacional ird se estabelecer como ponto crucial
na construgiao de uma identidade para a nagio brasileira.

Sabemos que, por exemplo, no século XIX, para José de Alencar, que
escrevia para constituir uma literatura que desse fundamento cultural a
nossa jovem nagio, o que estava em jogo era fazer um contraponto com o
discurso do colonizador. Caberia a intelectualidade, a elite branca, tomar
para si o direito de construir “discursivamente” o pais. Inspirado pela
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temdtica nacionalista dos romanticos, o escritor chega a “pleitear uma
"lingua brasileira”, com léxico, sintaxe e ortoepia préprios” (Mariani &
Souza, 1996: 85).

Jd nos inicios de 1900, com a Reptiblica e com o Estado brasileiro jd
agora mais decididamente configurado, a questao da lingua brasileira rd
encontrar, no préprio Estado, a garantia da nossa diferenca em relagio a
Portugal. “Lingua e Estado se conjugam em sua fundagio” (Orlandi, 2001:
13). Assim, surge a Academia Brasileira de Letras, firmam-se acordos or-
togrificos, criam-se faculdades.

Neste nosso trabalho, pretendemos, mais precisamente, pdr em foco o
espago discursivo polémico que formou e se formou na ABL na virada do
século XIX ao XX, tomando como corpus o livro de Joio Paulo Coelho de
Souza Rodrigues, A danga das cadeiras — Literatura e politica na Academia Brasileira
de Letras (1896-1913). Entendemos que o jovem historiador, de arguta curi-
osidade, realiza exaustiva pesquisa sobre essa fase da Academia, recuperan-
do, com maestria, os bastidores da histéria cultural brasileira. Ao se fixar na
idade herdica da ABL, Joio Paulo revela-nos “como os primeiros académi-
cos foram retoricamente eficazes na auto-edificagio de uma visio mitolégi-
ca da Arte Literdria e da Lingua Nacional”, no dizer de Francisco Foot
Hardman em seu preficio ao livro (Rodrigues, 2001:12).

Considerando que o autor pretendeu mostrar em sua pesquisa 0 quao
politicos eram os literatos da virada do século, mesmo quando se imagina-
vam livres do perigo representado pelo engajamento, e que, para alcancar
este fim, seria necessirio desvendar a pritica e o discurso dos académicos,
percebemos ser o trabalho de Joio Paulo um rico material para, numa
abordagem discursiva, entendermos que os sentidos sobre a lingua pro-
duzidos pela Academia resultavam dos sentidos que este sujeito atribuia
ao pais, assim como, nessa relacio, faziam significar este mesmo sujeito,
conferindo-lhe uma identidade.

E por isso que a Casa de Machado de Assis ¢ de relevante importincia
naquele contexto histérico. A nova mstitui¢io literiria produziu, para a sua
tundagio, sobre os alicerces de um discurso que se pretendia despolitizado,
um gesto de sentido ancorado no distanciamento e na neutralidade, colo-
cando-se, assim, acima de tudo aquilo que os literatos entendiam contribuir
para a decadéncia moral da nagio, isto é, da politicagem, da corrupcio, dos
interesses mesquinhos e estreitos ¢ di md administracio dos recursos pti-
blicos. Revela-nos Joio Paulo Rodrigues o seguinte:
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Os literatos que escreveram a respeito nos jornais eram una-
nimes: os conflitos existentes na vida ptiblica desapareceri-
am quando se tratasse de uma Academia de Letras, onde,
por sua natureza, os literatos se restringiriam ao culto da
arte, irmanados por um sentimento patriético acima das con-
tingéncias do momento, ou seja, haveria algo em comum,
uma identidade que estava acima das lutas politicas: o desejo
de progresso intelectual, o cuidado com a lingua portuguesa
e o respeito por nossa tradicao literdrial.

Na verdade, no panorama de debates que se estabeleceram sobre a
criagao de uma academia de letras, para a qual os literatos tentavam confe-
rir um sentido apolitico, na medida em que o projeto se colocava no terre-
no neutro do amor a arte e a pdtria, sentidos outros, marcados pela
negatividade, reclamavam o seu lugar de significagio, atribuindo aos futu-
ros académicos uma identidade exatamente oposta a que pretendiam. Como
defendiam uma academia neutra, jd que a politica era uma entidade amal-
dicoada da qual eles queriam se ver livres, reverbera, por outro lado, o
sentido de que, na vida republicana, havia algo ruim de que se distanciar.
Além disso, o discurso patriético servia apenas para camuflar um jogo de
interesses menos elevado, posto que, de fato, ambicionavam o sustento
financeiro e a chancela do Estado, oferecendo em troca o reconhecimento
puablico aos governantes de plantiao; pediam, portanto, ajuda oficial para se
definirem como a parte da influéncia da vida parlamentar e partidiria.

O decreto de fundagio da ABL nio foi jamais assinado e ela teria de
surgir de forma realmente independente, o que veio a acontecer em 20 de
julho de 1897. Debaixo de uma bem polida retérica, é possivel ver, desde
entio, exatamente naquilo que os discursos dos académicos silenciavam o
quanto estavam presentes os sentidos contraditérios e ambiguos que le-
varam i sua fundagdo, ou seja, o quanto a histéria politica e literdria recen-
te do Brasil significavam, compondo uma realidade com a qual dialogavam
constantemente. Em seu discurso de posse como presidente da Acade-
mia, Machado de Assis lembra a seus pares o que seria o projeto inicial da
mstituigao quando diz: “... Iniciada por um mogo {Licio de Mendonga},
aceita e completada por mogos, a Academia nasce com alma nova, natural-
mente ambiciosa. O vosso desejo é conservar, no meio da federagio poli-
tica, a unidade literdria...” (Rodrigues, 2001: 59).
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Em outro discurso, proferido em 7 de dezembro de 1897, o escritor
bate na mesma tecla ao reafirmar a vocacio daquela de “casa literdria”: “
Homens daqui podem escrever piginas de histéria, mas a histéria faz-se
ld tora...” (Rodrigues, 2001: 66).

Embora nao compartilhasse da postura de muitos dos literatos que,
mesmo desiludidos com a vida publica do pais, ainda imaginavam que de-
veria caber aos homens letrados e de cultura superior a definigao dos ru-
mos da nagio para a almejada civilizagio, Machado reafirma o que jd apon-
tara em seu discurso fundador: “... Jd o batismo das suas cadeiras com os
nomes preclaros e saudosos da ficgao, da lirica, da critica e da eloqiiéncia
nacionais ¢ indicio de que a tradi¢io é o seu primeiro voto. Cabe-vos fazer
com que ele perdure...” (Rodrigues, 2001: 59). E essa tradi¢ao seria, entao,
preservada e legitimada nao s6 pelos Estatutos da ABL onde se podia ler
que a nova casa teria por “fim a cultura da lingua e da literatura nacional”
(Rodrigues, 2001: 67), mas também pela proposta de realizacio de dois
trabalhos: um diciondrio bibliogrifico dos literatos nacionais, desde os
primérdios da literatura colonial até aquela época, € um vocabuldrio criti-
co dos chamados “brasileirismos” da lingua portuguesa.

Mesmo nio sendo idéia estritamente sua, Machado de Assis vé, nesses
projetos, principalmente em relagio ao do idioma, a forma de destacar o
que era genuinamente brasileiro. No préprio discurso de sete de dezem-
bro, o escritor prega um cultivo dmdmico da lingua e, a exemplo da Acade-
mia Francesa, impulsiona um projeto estritamente literdrio, como se pode
observar no trecho: “... E depois para guardar uma lingua, é preciso que ela
se guarde também a s1 mesma, e o melhor dos processos é ainda a compo-
sicao e a conservagao de obras clissicas.” (Rodrigues, 2001: 68).

O que fica apagado em seu discurso é que o projeto proposto é tam-
bém um gesto politico.

Também o abolicionista e fundador da Academia, Joaquim Nabuco,
advogava a mesma causa de Machado, defendendo uma postura de
tolerincia entre os intelectuais ao se revelar bastante compreensivo
com a existéncia de grandes divisdes politicas e estéticas entre seus
colegas de letras. Naquela tarde de 20 de julho de 1897, Nabuco de-
clarava: “... mas para a politica pertencer a literatura e entrar na Aca-
demia € preciso que ela nio seja o seu préprio objeto; que desaparega
na criagao que produziu, como o mercudrio nos amdlgamas de ouro ¢

prata” (Rodrigues, 2001: 76).
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Nas cerimoénias de posse dos futuros imortais, “o caminho encontrado
por quase todos os discursantes era o de teorizar sobre a poesia, a prosa, a
oratéria — enfim, o que muitos chamavam de Arte (com “A” maidsculo,
mesmo) — e a histéria nacional.” (Rodrigues, 2001: 89). Como bem aponta
Joao Paulo, tratava-se de “politica nas letras” e nio politica das letras -
acréscimo nosso.

A questao da “lingua portuguesa” estava, assim, ligada a construgio de
uma identidade nacional brasileira e o discurso polémico sobre a lingua e a
literatura, na ABL, era muito mais uma discussio politica para a afirmacio
de uma unidade literdria capaz de definir os rumos da nagao para a “alme-
jada civilizagao” do que um posicionamento neutro e despolitizado como
os académicos pretendiam nos fazer crer.

O projeto da reforma ortogrifica surge, portanto, pelo mesmo
gesto de sentido expresso na recusa em denominar a atuagao dos aca-
démicos como agao politica. Imbuidos da 1déia de que caberia aos
membros da Academia o cultivo da literatura brasileira, a eles tam-
bém caberia zelar pela pureza e correcio do idioma — instrumento
bisico da atividade de todos -, reservando, pois, para si, “a definigio
ultima de como tal ferramenta poderia ou nio ser apropriada pela
sociedade”.(Rodrigues, 2001: 181-182).

Proposta pela primeira vez por Medeiros de Albuquerque em 1901 ¢
discutida pela Academia entre os anos de 1907 e 1913, o palpitante assunto
da reforma ortogrifica constituiu-se no primeiro trabalho coletivo de
monta e de conseqiiéncias priticas da ABL, instaurando um espago
discursivo polémico em torno da questio de se deviamos ou niao simplifi-
car a ortografia no Brasil. O assunto causou enorme repercussio na im-
prensa no ano de 1907, o que pode ser averiguado pela grande quantidade
de charges e de colunas humoristicas que ridicularizavam as alteracoes
propostas pelo projeto, ainda que os académicos tenham ressaltado que a
reforma serviria apenas para uniformizar a ortografia de suas publicages.

Seria exaustivo, aqui, descrever os acalorados e numerosos debates
que se travaram na e fora da Academia sobre a questio da nossa orto-
grafia, nem ¢é a 1sso a que este trabalho se propoe. O que mais precisa-
mente desejamos destacar é que os reformistas e seus simpatizantes
nio s6 se atribufam o papel de detentores dos rumos das letras e da
cultura brasileira, como também acreditavam que a lingua era parte
central de nossa identidade como nagao.
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Eles acreditavam ter a ferramenta que desvendaria os funda-
mentos da nagao e a capacidade de corrigir nossas falhas. No
novo contexto em que a ABL surgiu, eles comecaram a recu-
ar. Ficaram com a defesa do pantedo cultural, com a chancela
das novas glérias literdrias e com a defesa de nosso idioma.
Ressentidos com a Republica que os espinafrara, arrogaram-
se novamente ares superiores, s6 que desta feita por ficarem
com a pureza da arte.

E a lingua? Esta lhes dava, ainda, a posse de nossa iden tidade
nacional. E os identificava como aqueles que, sem a necessi-
dade da politica, definiam se tinhamos ou nio o necessirio
para sermos civilizados. O 1dioma expressava nosso apenas
ténue liame com as nagdes cultas2.

Acusado de foneticista, Medeiros de Albuquerque, argumentando que
reinava a desordem no nosso idioma, atacava fortemente a adogao do cri-
tério etimolégico na reforma e propunha uma simplificagio pura e sim-
plesmente, pois a lingua nio fora feita para os eruditos e sim para o povo.
Argumentava, ainda, que se o castelhano, mais antigo e com maior tradi-
¢ao, fora reformado, por que nio o portugués?

Contririo a posigao de Medeiros e “intransigente defensor” do principio
etimolégico, Salvador de Mendonca, em seu contraprojeto, alegava que o
portugués era uma lingua latina e sua ortografia deveria seguir esta dnica
fonte. Na verdade, Mendonga também concebia a lingua como afirmacio da
nacionalidade. A diferenca residia no fato de possuir uma visio para além
das questdes nacionais, qual seja a de que, em uma época de imperialismo
europeu, um “socialismo democritico” poderia dominar o mundo e, dessa
feita, mudar as mstituigdes e, nesse caso, somente a lingua manteria a iden-
tidade nacional. Para ele, a proposta de Medeiros viria a criar um portugués
do Brasil ¢ um de Portugal. Nesse sentido, mclusive, cabe destacar a figura
do gramitico portugués Gongalves Viana que via, na reforma da ABL, uma
simplificagdo historicamente falsa e nio condizente com a prontincia de Por-
tugal. Este e tantos outros exemplos poderiam ser dados para mostrar que
também se estabeleceu um lugar discursivo polémico com o pais de Trds-
os-Montes, lembrando aquela frente de luta do século XIX na qual se viu
envolvido José de Alencar em sua tentativa de “construir um espaco dizivel

para a lingua brasileira”. (Pfeiffer, 2001: 175).
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As duas correntes a que acima nos referimos ilustram bem como o
modelo académico e a ideologia da despolitizacio eram desmentidos o
tempo todo. Podemos, ainda, perceber que, nesses primeiros anos de tra-
balho da Academia de Letras, o discurso académico sobre a questio da
ortografia “expressava uma vontade pela verdade na medida em que lhe
conferia cientificidade e autoridade. O teor das regras passa pelo jogo de
verdadeiro ou falso, refletindo a disputa daqueles que se julgam os ‘donos
da verdade”. (Mariani & Souza, 1996: 90).

O fracasso da reforma ortogrifica, como afirma Joio Paulo, deveu-se,
em grande medida, a soberba da Academia. E, até hoje, nos vemos envol-
vidos com a questio ortogrifica e também com novas comissdes compos-
tas por portugueses e representantes dos paises luséfonos da Africa, po-
rém este novo projeto de unificacio parece estar hibernando. Mas esta
também jd é uma outra histéria, ou nao?
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Resumo

Este artigo pretende analisar a agio politica dos académicos e as polé-
micas lingiiisticas que se instauraram na Academia Brasileira de Letras na
virada do século XIX ao XX, tendo em vista a questio da “lingua portugue-
sa” associada a questio da constru¢io de uma identidade nacional brasilei-
ra. Nesse sentido, o palpitante assunto da reforma ortogrifica serviu de
palco a calorosos debates na e fora da Academia, onde os reformistas e
simpatizantes nao sé se atribufam o papel de detentores dos rumos das
letras e da cultura brasileira, como também acreditavam que a lingua era
parte central de nossa identidade como nagao.
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Abstract

This article mtends to analyse the political actions of academicians and
the polemics concerning linguistic issues that started nto the Brazilian
Academy of Lettters at the turn of the XIX to XX century, about the
“Portuguese language” associated to the process of brazilian culture and
national identity building. The situation of orthographic reform has
provoked a heated debate in and out of the Brazilian Academy of Letters,
where reformers and followers having assumed the role of detainers of
the brazilian literature and culture course, as much as they believed that
language was the turning point of our identity as a nation.
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